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Annexe

Pourquoi nous refusons la resolution 1284

. L’Irak affirme honnétement qu 1I a, penddnt 9
années, exécuté toutes les exigences des resoluticns du
Conseil de la Sécurité et notament ce qu’il concerne la
resoulation 687 pour une levée globale et sans aucune
entrave ou conditiorr additionnelle. Pour cela, la
resolution 1248 ne repond pasala 1€gétime derande
d’Irak de lever I’embargo impose sur lui depuis une
décennie environ.

2. Le vral but des Etats Unis et la Grande Bretaine de
cette resolution n’est pas la levée de I’imbargo, au
contraire, ils veulent tromper I’opinion publique
internationale car la suspension de 'imbargc “ la
tromperie” n’est pas mentionner dans la resolution
americo-britannique que aprés une longue chaine
compliquée des nouvelles et vagues conditiors qui
acceptent plusieurs interpretations d’une maniere qui
rend meme cette mauvaise resolution vide d’aicune
assurance que la suspention aura lieu un jour. Ajoutant
que les horaires de cette resclution est tres longues
d’une maniere artificielle et exageree selon la situation
intérieure des Etats Unis au cours de I'année des

élections présidentielles.

3 Les circonstances et conditions citées dans cette
resolution le rend une resolution des buts politiques
douteuses, d’outre elle est en fond et formz une
reécriture  de la resolution .687 d’une manni€re
tendacieuse et illégale, ce que veut dire que le Conseil
de la Sécurité n’est pas respécte ses resolutions e: n’est
pas execut€ ses obligations malgre I’execution
complete de la part d’Irak de tous les dlsp051t10n< de la
resolution 687, ‘une des plus séveres et injustes

resolutions issues du Conseil de la Sécurité a I’egard
d‘Irak.
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4. On veut a travers cette resolution, que le comité spécial
revienne a I‘Irak pour continuer ses activités
d’espionnages.

5. L’idee de suspension de I’imbargo est une idée bizarre
visée ajllusionner I’opinion publique internationale, il n’a
aucun rapport avee la resolution 687 quistipule, cansle
paragraphe 22 , la levée ou la reduction del’imbargo
quand [P’Irak execute les dispositions de la resolution,
tandis que la suspen510n est un cas qui n’est ni la lcvce ni
la réduction de Timbargo.

6. La chose dangeureuse dans la resolution c’estcuele
Conseil de la Sécurit€ peut arréter “la suspension” selon
un rapport du president executif du comize de
I’observation et réalistion et control ( ONMOFIC). le
president du comite’ le devient selon la resoultion la
personne qul posséde toutes les autorités et s’agit comme
un gouverneur absolu tandis que le secretaire général ne
devient qu’un cOte consultant et la decision qui
I’emporte c’est celle du président du comite’

7. La resolution ajoute un autre chose trés dangercuse:
Dinvestissement etrangers dans le domaine du secteur
petrolien et dans les autres secteurs.Il demance au
secretaire géneral de composer une €quipe d’experts pour
rédiger  des recommandation sur les mesures
encourigeants les investissements étrangers en Irak qui
n’est qu’un retour a la periode qui précéce le
nationalisme du pétrole.

"8. Si on compare cette resolution avec toutes les autres
resolution du Conseil de la Securite, on va trouvaren
revanche de tout ce qu’il a excute durant neuf ann¢:s ct
L’ agression contre lui ectla catastrophe qui est tombée
sur son peuple a cause dela continuité des toutes {acon
des imbargos, I'lrak ne va avoir que une chose nomw.mee
“la suspension " qui n’est ni stable ni définic.

e

9. La resolution 1284 est un essai americo-britanniqu2 vise
a reccriture les resolution du Conseil de la Sécurité qui
concerne D’Irak, notamment la resolution 6&7, II
représente €galement un essai du Conseil de la Sécuritéa
se derober aux ses obligations envers I’Irak qui stipule la

- levée de I'imbargo sans aucune condition additionnelle.



